TENDE A BRACCI CON CASSONETTO

Cassette folding arm awnings

Store coffre

HUlsen- und Kassettenmarkisen

Toldos de brazos extensibles con cofre

DOMEA
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DOMEA

in
DOMEA, disegnata da Robby
Canfarutti, designer di fama

internazionale, ¢ il primo prodotto
della nuova “feel-experience” di
BAT. Le sue forme accattivanti,
che richiomano la  tradizione
e simboleggiano un connubio
perfetto  fra  innovazione e
classicita, forte di nuovi contenuti
tecnologici, fanno di DOMEA
uno dei prodotti di punta della
gamma delle fende a cassonetto.
Caratterizzata dall'estrema facilita
di montaggio, regolazione e
installazione, garantisce standard
di sicurezza e qualitd elevati per
un modello di questa categoria.
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DOMEA, designed by Robby
Cantarutti, internationally
renowned designer, is the first
Bat's “feel experience” product.
Itfs appealing shapes recall the
fradition, symbolizing a perfect
combination between innovation
and classical, with many new
technological  feafures, which
lead DOMEA to be one of the
fop products of the cassette
model range. DOMEA is extremely
easy fo be assembled, adjusted
and installed ensuring however
the highest safety and quality
standards.

DOMEA, dessiné par  Robby
Cantarutti, designer de notoriété
infernationale, est le premier
produit de la “feel-experience”
de BAT. Ses formes aftirantes, qui
rappelle la tradition et symbolise
I'union enfre l'innovation et le
classisisme. Domea intégre toutes
les dernieres technologies. Domea
est un produit haut de gamme
dans la ligne coffre. Domea est
carctérisé par son extréeme facilité
de montage, de réglage et
d'installation. Domea garantit un
niveau de fiabilité et de qualité
tres éleve.

DOMEA  Gezeichnet von Hemn
Robby Cantarutti, Designer mit
internationalem RUf. DOMEA
ist das erste Produkt der neuen
Jfeel-experience” von BAIL Seine
gewinnende Form , das an die
Traditionen  erinnert  symbolisiert
eine wirkliche Vereinigung zwischen
Innovation und Klassizismus, stark in
den neuen Technologien, machen
DOMEA ein  Punktprodukt — der
Kassettenmarkisen. Durch die extreme
Einfachkeit der Monfage, Einstellung
und  Installation  gewdhrleistet
diese gleichzeifig ein gehobenes
Sicherheits-und Qualitéitsstandard fur
ein Modell aus dieser Kategorie.

DOMEA, disefiada por Robby
Cantarutti, disehador de fama
internacional, es el primer producto
de la nueva “feel-experience” de
BAT. Sus formas cautivadoras, que
recuerdan la tradicion y simbolizan la
relacion perfecta entre innovacion
y clasicismo, reforzado con nuevos
contenidos  tecnoldgicos, hacen
de DOMEA uno de los productos
punteros en la gama de los cofres
de brazos extensibles. Caracterizada
por la extrema facilidad de montaje,
regulacién e instalacion, garantiza
los estdndares de seguridad y
elevada calidad de un modelo de
esta categoria.



SCHEDA TECNICA

technical sheet

Montaggio a parete Montaggio a soffitto
Wall'installation Ceiling installation

o
N
Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci
Montaggio a parete 80° Montaggio a soffitto 85° i i -l ol
Wollgir?stolloﬂon 800 Celing mstallafion 85° Minimum ownln.g'encumbrances .l pair grms
Encombrents minimum du store fini - 1 pair bras
Mindestabmessungen der Markise -1 Paar Gelenkarme
| Tamario minimo del foldo - 1 pareja de brazos
Sporgenza Larghezza min.
Projection Min. Width
~ g Avancée Largeur min.
N N Ausladung Breite min.
N Salida Linea min.
£
160 194
: 185 219
-~ 70 - 170 210 244
235 269
Di . ime - Maxi di .
imensioni massime - Maxi dimensions 240 294
|:, 600 | |<310 ?]} ¢ 285 319
— cm
max cm \ 1 1 310 344
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Diagramma di copertura - Installazione a parete Diagramma di copertura - installazione a soffitto
Covering diagram - Wall installation Covering diagram - Ceiling installation
=> Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salida (cm) [=> Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salida (cm)
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Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \ Al the sizes are in mm \ Tout dimension en mm )
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \ Todas las dimensiones estdn en mm accesorios
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BAT S.p.A.
Via H. Ford - Z.1. Est

30020 Noventa di Piave (VE] - Italy

T. +39 0421 65672

F. +39 0421 659007

www.batgroup.com - info@batgroup.com

BAT FRANCE

Quartier des 4 Chemins

Zac Ducournau

83340 Flassans Sur Issole

Tel 04 94 78 17 73

Fax 04 94 04 79 32
www.batgroup.com - info@batgroup.fr

BAT IBERICA, S.L.

Travesia Cuenca-3, num.2

Pol. Ind. Camporrosso

Apartado de Correos n° 22

02520 Chinchilla de Monte Aragdn (Albacete)
T.+34 967 261 779 - F. +34 967 261 584
www.batgroup.com - info@batiberica.es

BAT USA CORP.

Head offices

445 Bellvale Road

Chester, NY 10918

Phone 845 610 1139

Fax 8456101120
www.batgroup.com - info@batusa.us
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Mo6unbHble TeNEdOHbI:
+375 (29) 820 90 80 mTC
+375 (29) 621 90 80 velcom

Apyrue cnocobbl cBA3N:
Email: info@markiz.by
Viber: +375 29 794 70 30
Skype: acisergei

Appeca:

Anpec B bpecre:

224017, r.bpect, Pecnybnuka benapycb, yn.
BacHeuoBa, 50, od. 7

TenedoH/dakc: (8-0162) 42-74-99

Anpec B MuHcke:

220025, r.MuHck, Pecnybnuka benapycs, yn.
KocmoHaBToB, 3, K. 3

TenedoH: (8-017) 551-00-03
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